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“We may ask whether P still knew the significance of this divine title (El Shaddai)
-+ More important was the fact of a name unknown to the Patriarchs but now newly
revealed to Moses and thus to Israel; and, as a name could not be just empty sound, a

. . 1
new name necessarily also represented a new revelation.”
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I Martin Noth, Exodus (Philadelphia, Westminster Press: 1962), 60; Gerhard von Rad, Old
Testament Theology: The Theology of Israel’ s Historical Traditions, vol 1 (San Francisco: Harper
San Francisco, 1962), 179-180% Z}118F A,
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“Abraham, Isaac and Jacob knew God as El Shaddai and by the name of Yahweh as
well; however, the latter name was only a word to them without the experience of the

Shekinah glory that usually was associated with that name.”

2 ]. P. Hyatt, Exodus (Grand Rapids: Eerdmans, 1971), 93-94.
3 Walter C. Kaiser Jr, The Old Testament Documents: Are They Reliable & Relevant? (Downers
Grove, IL: IVP, 2001), 1399]| 4] <1-&-.
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“T appeared to Abraham, Isaac, and Jacob, but only partially-in the capacity of El
Shaddai. But who I am fully, which is what my name YHWH captures, I did not make
myself known to them. This is made known first only now, to you, the Exodus

generation, who will witness my mighty saving power.”
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4 W. J. Martin, Stylistic Criteria and the Analysis of the Pentateuch (London: Tyndale Press, 1955),
181.
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5 Francis 1. Andersen, The Sentence in Biblical Hebrew (The Hague: Mouton, 1974), 102; D. A.
Garrett, Rethinking Genesis (Grand Rapids: Baker, 1991), 21; Walter C. Kaiser Jr, The Old
Testament Documents, 138-143.

6 John L. Mackay, Exodus (Fearn: Mentor, 2001), 119.
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